Na osnovu c¢lana 24. st. 7.1 8. 1 ¢lana 25. stav 3. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne
i Hercegovine, na prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 84. sjednici odrzanoj 16.
aprila 2009. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O USLOVIMA | NACINU RADA GRANICNE VETERINARSKE INSPEKCIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom utvrduju se uslovi i na¢in rada Grani¢ne veterinarske inspekcije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: GVI BiH) pri pregledu roba - posiljki na granici, te aktivnosti i zadaci
koje treba da sprovodi grani¢ni veterinarski inspektor (u daljnjem tekstu: GVI).

Clan 2.
(Znacenje termina)

(1) Pojedini termini koji se koriste u ovom Pravilniku imaju slijedece znacenje:

a) Granicni veterinarsko - inspekcijski prijelaz (u daljnjem tekstu: GVIP) - oznacava inspekcijsko
mjesto na kojem se vrsi pregled i kontrola prilikom uvoza, izvoza ili provoza zivih zivotinja i posiljki
zivotinjskog porijekla;

b) Posiljka - oznacava odredeni broj zivotinja iste vrste ili odredenu kolicinu robe iste vrste navedenu
u jednom veterinarskom certifikatu, koja se prevozi u istom prijevoznom sredstvu i dolazi iz iste
zemlje. lzuzetno, u slucaju zivih zivotinja namijenjenih za potrebe cirkusa veterinarski certifikat
moze se odnositi na razlicite zivotinjske vrste;

c) Proizvodi su:

1) proizvodi zivotinjskog porijekla dobijeni od zivotinja, divljaci i zivotinja koje slobodno zive u
vodama, inkubirana jaja kao i zivotinjsko sjeme jajne celije i embrije, te svi proizvodi koji djelimi¢no
ili u cijelini poticu od zive ili mrtve zivotinje, ukljucujuéi i posmrtne ostatke zivotinje i med;

2) prehrambeni proizvodi biljnog i zivotinjskog porijekla, svjezi ili spremljeni za ¢uvanje, otpaci
dobijeni biosintezom, industrijski proizvodi, organske i neorganske supstance koje su direktno ili
nakon obrade namijenjene ishrani zivotinja;

3) proizvodne zivotinje namijenjene za dobijanje mesa, mlijeka, jaja i meda;

d) roba - oznacava posiljke koje podlijezu veterinarskoj kontroli grani¢nog veterinarskog inspektora
na GVIP,

e) zemlja porijekla - oznacava zemlju iz koje roba ili zivotinje dolaze i odakle su poslani originalni
dokumenti koji prate posiljku, ukljucuju¢i i druge veterinarske certifikate;

f) krajnje odrediste - oznac¢ava mjesto u koje treba sti¢i poslana posiljka, a koja je prethodno uredno
prosla obaveznu veterinarsku kontrolu na GVIP;

g) Veterinarski dokument (ZVDU koji se izdaje na GVIP) - oznacava dokument koji treba pratiti
posiljku sve do krajnjeg mjesta odredista. Veterinarski dokument se odnosi na svaku posiljku koja je
kontrolirana na GVIP i koga je izdao GVI.

h) kontrola dokumentacije - oznacava pregled veterinarskog certifikata, veterinarskog dokumenta ili
drugog dokumenta koji prati posiljku;

i) kontrola identiteta; - znaci provjeru vizuelnim pregledom kako bi se utvrdilo da se veterinarski
certifikat i/ili veterinarski dokument i /ili drugi dokument(i) predvideni propisima u oblasti
veterinarstva podudaraju sa sadrzajem posiljke i/ili proizvoda;



J) fizicka kontrola - oznacava kontrolu zivih zivotinja sto podrazumijeva vizuelnu kontrolu s ciljem
uocavanja vidljivih klinicki manifestnih simptoma bolesti, odnosno uocavanje identifikacijskih
obiljezja zivotinje i uzimanje uzoraka za laboratorijsko ispitivanje u slucaju potrebe;

k) materijalna kontrola - oznacava pregled i kontrolu proizvoda koja ukljucuje verifikaciju ambalaze,
temperature cuvanja proizvoda, uzimanje uzoraka za laboratorijsku analizu;

I) uvoznik - oznacava fizi¢ko ili pravno lice koje zahtijeva redovan ili privremeni ulaz (uvoz), provoz
(tranzit) posiljke preko teritorije BiH, i koje je odgovorno za posiljku u prekograni¢cnom prometu ¢ak
i nakon njene kontrole sve do dolaska do mjesta krajnjeg odredista posiljke;

m) nadlezni organ ovlasten za provedbu veterinarsko-inspekcijske kontrole na GVIP - je Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa (u daljnjem tekstu: MVTEO);

n) nadlezno tijelo za provedbu veterinarsko-inspekcijskog pregleda, kontrolu i nadzor na GVIP - je
Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: UZV BiH);

0) Granicni veterinarski inspektor - je drzavni sluzbenik UZV BiH ovlasten za obavljanje
veterinarsko - inspekcijskog pregleda, kontrole i nadzora roba -posiljki u prekograni¢cnom prometu
koje se uvoze, izvoza i/ili provoza na teritoriji BiH (u daljnjem tekstu: GVI).

Clan 3.
(Procedure na GVIP)

(1) Radi zastite zdravlja ljudi i Zivotinja svaka posiljka koja se uvozi u Bosnu i Hercegovinu treba
pro¢i kroz ovlastene GVIP i mora biti podvrgnuta veterinarsko-inspekcijskim pregledima i
kontrolama propisanim ¢lanom 2. ta¢. h), i), j) i K) ovog Pravilnika.

(2) Ovlasteni GVIP moraju biti upisani u jedinstveni Registar UZV BiH.

(3) Uvoznik - odnosno njegov pravni zastupnik je duzan popuniti dokument koji sadrzi opis svake
posiljke i duzan je poslati ga ili ga predati odnosno uputiti elektronskim putem GVIP unaprijed za
proizvode zivotinjskog porijekla, a za zive zivotinje najkasnije 24 sata prije materijalne predaje
posiljke na veterinarsko-inspekcijsku kontrolu, koriste¢i poseban obrazac predviden u Priruc¢niku
propisanom ¢lanom 5. ovog Pravilnika. Grani¢ni veterinarski inspektor je duzan staviti uvozniku ovaj
obrazac na raspolaganje. Grani¢ni veterinarski inspektor duzan je ¢uvati najmanje tri godine jednu
kopiju svakog dokumenta koji je dobio od uvoznika ili njegovog pravnog zastupnika.

(4) Za svaku posiljku koja se prijavi za veterinarsko-inspekcijsku kontrolu na GVIP mora se dostaviti
na uvid originalni veterinarski certifikat koji je izdao nadle'ni organ zemlje porijekla posiljke, te
ostala originalna dokumenta, u skladu s propisima u Bosni i Hercegovini.

Clan 4.
(Registar i vrste GVIP-a)

(1) GVIP mora da ispunjava uslove propisane ¢lanom 7. ovog Pravilnika. GVIP mora da bude u
carinskoj zoni sto blize lokaciji carinskih inspekcijskih organa i lociran na najblizoj geografskoj
destinaciji sa susjednom drzavom.

(2) Drzavna veterinarska komisija (koju prema prijedlogu direktora UZV BiH sacinjavaju najmanje
cetiri ¢lana, od kojih su tri predstavnici entiteta i Brcko Distrikta BiH, a jedan iz UZV BiH) odgovorna
je za dodjelu ili oduzimanje tehnicke autorizacije za rad GVIP-a. Na osnovu pozitivnog misljenja ove
Komisije direktor UZV BiH donosi odluku o ispunjavanju uslova za rad svakog predmetnog GVIP-
a.

(3) Drzavni registar GVIP UZV BiH, kojeg uspostavlja i vodi UZV BiH, mora sadrzavati tipologiju
kako njegove strukture (luka-aerodrom-drum-zeljeznica) tako i roba koje se na njima mogu
kontrolirati (zivih zivotinja i/ili proizvoda).

(4) U cilju osiguravanja odgovarajucih uslova za rad GVI BiH, MVTEO - UZV BiH duzan je:

a) osigurati GVIP osobljem, strukturom i opremom navedenim ovim ¢lanom za svaku kontrolu, koja
se na njima mora vrsiti (nad zivim zivotinjama i/ili proizvodima zivotinjskog porijekla, te
proizvodima);



b) kontrolirati korektnost rada GVIP-a;

C) imenovati sluzbenog veterinara za odgovornu osobu na GVIP;

d) osigurati da GVIP dobija kontinuirano informacije neophodne za vrsenje kontrola od strane
carinske sluzbe, ¢ak i putem informaticke mreze, tako da se garantira da proizvodi i zive zivotinje ne
mogu uci u BiH, a da ih prethodno nisu kontrolirali grani¢ni veterinarski inspektori u skladu s ovim
Pravilnikom i procedurom propisanom Priru¢nikom iz ¢lana 5. stav (1) ovog Pravilnika;

e) omoguciti i odrzavati razmjenu informacija sa svim GVIP koji postoje u BiH i izmedu svakog
pojedina¢nog GVIP i UZV BiH;

f) periodi¢no, u skladu s propisanim terminima, UZV BiH dostaviti sve potrebne informacije sa
GVIP, te informacije o kontrolama koje su na njima provedene;

g) osigurati prakticnu i teoretsku obuku GVI i drugog osoblja uposlenog na GVIP.

(5) UZV BiH, u saradnji s nadleznim organima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine, duzan
je organizirati interne obrazovne kurseve predvidene stavom 4. tacka g) ovog ¢lana, razmjenu radnih
iskustava izmedu grani¢nih veterinarskih inspektora Bosne i Hercegovine, te veterinarskih inspektora
u unutrasnjosti zemlje, kao i planirati sprovodenja specifi¢nih obrazovnih kurseva na GVIP-u.

Clan 5.
(Priru¢nik za GVI)

(1) U roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovog Pravilnika UZV BiH donijet ¢e Priru¢nike o
nacinu obavljanja veterinarsko-inspekcijske kontrole na GVIP u Bosni i Hercegovini sa slijede¢im
op¢im sadrzajem:

a) posiljke koje podlijezu veterinarskoj kontroli koju provodi grani¢ni veterinarski inspektor;

b) postupci i procedure koje treba vrsiti prilikom sprovodenja razli¢itih tipova kontrole kako za
proizvode tako i za zive zivotinje, te nus proizvode;

c) odabir i nacin identifikacije posiljki koje grani¢ni veterinarski inspektori moraju kontrolirati;

d) izgled i sadrzaj obrasca - veterinarskog dokumenta koji su grani¢ni veterinarski inspektori duzni
izdati (ZVDU nakon izvrsenih kontrola - pregleda na granici;

e) nacin popunjavanja obrasca veterinarskog dokumenta iz tacke d) ovog stava;

f) spisak odbijenih posiljki i spisak rezultata analiza koje se rade na GVIP-u;

g) tehnicke i1 operativne nacine koji ¢e osigurati informativnu povezanost GVIP, UZV BiH i
Operativne agencije za AIMCS, u skladu sa Zakonom o veterinarstvu Bosne i Hercegovine i
pravilnicima - regulativama AIMCS, u cilju osiguranja protoka informacija i njihove razmjene;

h) tehnicke i operativne nacine, te protok informacija kako bi se omogucila dostava uzoraka u
referentne dijagnosti¢ke laboratorije i informaticki protok povratnih informacija o rezultatima
provedenih kontrola - analiza;

1) operativni nacini kako bi se pristupilo informacijama navedenim u stavu (2) ovog ¢lana.

(2) Putem informaticke mreze iz ¢lana 4. stav (4) ta¢. d) i e) ovog Pravilnika, UZV BiH, nadlezni
organi entiteta i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine, duzni su osigurati GVI pristup neophodnim
azuriranim informacijama o:

a) unutrasnjoj epidemioloskoj - epizotioloskoj situaciji (zdravlja ljudi i zivotinja);

b) spisku zemalja - podrucja ovlastenih da izvoze u BiH i/ili spisku zemalja i podrucja iz kojih je
zabranjeno uvoziti;

c) spisaku objekata - privrednih subjekata kojima je odobren izvoz u Bosnu i Hercegovinu, sa
podacima svake od njih, brojem registracije i naznac¢enim tipom proizvoda;

d) spisku uvoznika i objekata upisanih u Registar UZV BiH - odobrenih za obavljanje aktivnosti
uvoza zivih zivotinja i proizvoda zivotinjskog porijekla, te nus proizvoda na teritoriji Bosne i
Hercegovine;

e) spisku odbijenih posiljki i rezultata analiza koje odreduju GVIP.

(3) Na osnovu stecenog iskustva koje se odnosi na veterinarsku kontrolu GVIP i vode¢i racuna o
njemu UZV BiH moze promijeniti sadrzaj Priru¢nika navedenih u stavu (1) ovog ¢lana.

(4) Prirucnici moraju sadrzavati odredbe predvidene i ostalim ¢lanovima ovog Pravilnika.



Clan 6.
(Interne kontrole koje se provode na GVIP)

(1) Drzavna veterinarska komisija iz ¢lana 4. stav (2) ovog Pravilnika daje misljenje na osnovu kojeg
UZV BIH izdaje odobrenje za rad GVIP i to samo ukoliko GVIP posjeduje strukturu i opremu
navedenu u Priru¢niku koja odgovara vrsti kontrole za koju je trazeno odobrenje, kao i opce
preduslove regulirane ¢clanom 7. ovog Pravilnika. UZV BiH ¢e putem odjela za inspekcijske poslove
ostvariti inspekcijsku kontrolu i uvid u sprovodenje propisanih mjera na GVIP-u.

(2) Ukoliko se prilikom nadzora naide na ozbiljne operativne i nedostatke u nacinu vrsenja kontrole
UZV BiH duzan je informirati Drzavnu veterinarsku komisiju o njima, te joj dati mandat za usvajanje
I poduzimanje neophodnih mjera u za to propisanom vremenskom periodu, a radi ispravljanja
utvrdenih nepravilnosti. Ukoliko ozbiljni radni nedostaci ne budu ispravljeni Drzavna veterinarska
komisija moze inicirati svojim stru¢nim misljenjem ili stavom suspenziju ili opoziv odobrenja za rad
GVIP iz stava (1) ovog ¢lana, a UZV BiH je duzan staviti van snage odobrenje za rad GVIP iz stava
(1) ovog ¢lana.

(3) UZV BiH je duzan azurirati listu - spisak GVIP iz stava (1) ovog ¢lana, vodeci pri tome ra¢una o
odobrenjima i suspenzijama, tj. opozivima odobrenja za rad GVIP predvidenih stavom (2) ovog
¢lana.

Clan 7.
(Opéi preduslovi za rad GVIP)

(1) Uz sve posebne uslove navedene u Priru¢nicima navedenim u ¢lanu 5. ovog Pravilnika, svi GVIP
najmanje trebaju posjedovati:

a) ured sa neophodnom opremom (telefonom, faksom, informatickim terminalom, masinom za
fotokopiranje);

b) jednu prostoriju za arhivu ¢iji kapacitet ovisi od obima rada GVIP;

Cc) prostorije (gardaroba, tus-kabina i sanitarni ¢vor) namijenjene iskljucivo osoblju grani¢ne
veterinarske inspekcije koje je uposleno na poslovima kontrole;

d) registre za upis podataka o posiljkama i proizvodima prekontroliranim, odbijenim, unistenim, te
uzorcima uzetim za analizu i registre dobijenih rezultata analiza;

e) dovoljan broj grani¢nih veterinarskih inspektora i ostalog osoblja koji ¢e provoditi propisane
veterinarske kontrole;

f) neophodnu i azuriranu dokumentaciju koja treba da sadrzi i kopije osnovnih veterinarskih
normativa Bosne i Hercegovine i onih iz Evropske unije i kopije mjera prihvacenih kako od strane
nadleznih institucija Bosne i Hercegovine, tako i od institucija Evropske unije kojima se zabranjuje
ili limitira uvoz zivotinja i proizvoda zivotinjskog porijekla, bilo zbog zastite zdravlja ljudi ili
zivotinja, kao i kopije spiskova zemalja ili ustanova, a sto je navedeno u ¢lanu 5. stav (2) ovog
Pravilnika;

g) registre u koje ¢e se unositi podaci koji se odnose na veterinarske konrole provedene u carinskim
skladistima, proizvode za Kketering, nacine unistavanja otpadnih materijala iz sredstava
medunarodnog transporta;

h) specijalizirane laboratorijske kapacitete za analizu uzoraka uzetih na samom GVIP;

1) specijalizirani pogon za unistavanje - neskodljivo uklanjanje - spaljivanje uzoraka i specificnih
otpadnih materijala.

(2) GVI odgovoran za rad GVIP moze povjeriti drugom veterinarskom osoblju koje radi na GVIP-u
slijedece radne zadatke:

a) kontrolu dokumenatacije;

b) kontrolu identiteta i fizicke preglede, uzimanje uzoraka i analizu uzoraka opceg karaktera;

¢) administrativne poslove i procedure.

(3) Osoblje iz stava (2) ovoga ¢lana:

a) provodi predvidene poslove po nalogu GVI kojem je odgovorno za svoj rad;



b) mora biti kontinuirano i na poseban nacin obuc¢eno;

c) evidencija o takvoj obuci mora se upisati u poseban registar koji se drzi na GVIP.

(4) Grani¢ni veterinarski inspektor na GVIP-u je jedina osoba odgovorna za donosenje konacne
odluke o prekontroliranim posiljkama, ¢ak i u slu¢aju primjene stava (2) ovog ¢lana, kada je osoblje
uradilo kontrolu.

Clan 8.
(Saradnja nadleznih organa za veterinarstvo)

(1) U cilju postizanja poboljsanja sistema veterinarske i grani¢ne kontrole roba uvezenih u Bosnu i
Hercegovinu putem razmjene podataka i informacija i radi osiguranja pravilnog i efikasnog izvrsnog
rukovodenja GVI-a, UZV BiH, nadlezni organi enititeta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine, duzni
su medusobno saradivati, razvijati i primjenjivati informaticku mrezu predvidenu ¢lanom 4. stav (4)
tac. d) i e) ovog Pravilnika.

(2) Zadrzavajuci svako pravo njihove buduce primjene u veterinarskom sektoru, UZV BiH, nadlezni
organi enititeta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, duzni su, paralelno s razvojem informaticke
mreze predvidene stavom (1) ovog ¢lana, omoguciti GVI u Bosni i Hercegovini slijedece:

a) registriranje podataka utvrdenih ¢lanom 7. stav (1) ta¢. d) i g) ovog Pravilnika samo upotrebom
informaticke mreze;

b) primanje putem mreze azuriranih podataka utvrdenih ¢lanom 7. stav (1) tacka f) ovog Pravilnika;
c) automatsko izdavanje veterinarskih dokumenata za kontrolu svake posiljke koja podlijeze
veterinarskoj kontroli;

d) primanje i slanje svih neophodnih informacija ili podataka za provodenje veterinarske kontrole.
(3) GVI ¢e prestati upotrebljavati registre i odstampane primjerke predvidene ¢lanom 7. stav (1) ovog
Pravilnika tek kada razmjena podataka utvrdena ¢lanom 7. stav (1) tac¢. d) i f) ovog Pravilnika bude
neprekidno mogla da se vrsi i azurira putem informaticke mreze predvidene ¢lanom 4. stav (4) tac.
d) i e) ovog Pravilnika.

Clan 9.
(Rjesenje o nepostojanju veterinarsko-zdravstvenih smetnji za uvoz u Bosnu i Hercegovinu)

(1) UzV BIiH je nadlezni organ za izdavanje Rjesenja o nepostojanju veterinarsko-zdravstvenih
smetnji za uvoz u Bosnu i Hercegovinu, te je duzan:

a) oznaciti na rjesenju za uvoz vrijeme vazenja rjesenja, sve podatke koji se odnose na robu koja se
uvozi (kao §to je tipologija robe, koli¢ina, zemlja porijekla, odrediste i tipologija odredisne ustanove
- vrsta preduzeca, Stale - imanja, preradivacke ustanove, podatke o uvozniku i o GVIP gdje roba
(zivotinje, proizvodi, nus proizvodi) mora biti podvrgnuta kontroli, imaju¢i u vidu da svaki GVIP ima
dozvolu vrsenja kontrole u skladu s odredbom iz ¢lana 6. stav (1) ovog Pravilnika.

b) poslati jednu kopiju svakog rjesenja za uvoz GVIP. Odgovorno osoblje na GVIP je duzno ¢uvati
kopije izdatih i dostavljenih rjesenja za uvoz najmanje tri godine.

(2) Uvoznik ili njegov pravni zastupnik je duzan pokazati odgovornom osoblju GVIP Rjesenje za
uvoz/unos/provoz robe u prekogranicnom prometu na GVIP.

(3) Duznost GVI je prije nego sto zapocne s provodenjem veterinarskih kontrola, provjeriti da li su
podaci sadrzani u rjesenju za uvoz koje je dostavio uvoznik istovjetni podacima koje on posjeduje.
(4) Ukoliko GVI nije ovlasten da provodi veterinarske kontrole robe koja dolazi, ili ukoliko se radi o
vrsti posiljke - robe koja nije ista kao ona koja je navedena u rjesenju za uvoz, odgovorni GVI nece
dozvoliti uvoz/provoz/prijelaz te robe na tom GVIP, ve¢ ¢e istu uputiti na GVIP, u skladu s podacima
navedenim u rjesenju za uvoz. GVI ¢e u skladu s tim prethodno obavijestiti drugi GVIP o prispijecu
navedene posiljke.



Clan 10.
(Veterinarske upute)

(1) UZV BiH duzan je izdati upute GVIP u Bosni i Hercegovini o veterinarskim i zdravstvenim
uslovima koje posiljke moraju posjedovati da bi bile uvezene u Bosnu i Hercegovinu, a koji su
uskladeni sa propisima EU,OIE i WHO, kao i standardima i pravilima Codex Alimentarius.

(2) Upute iz stava (1) ovog ¢lana trebaju obuhvacati i:

a) moguce mjere zastite u sluc¢aju rizika po ljudsko ili zdravlje zivotinja;

b) principe zastite i dobrobiti zivotinja, u skladu sa CITES sporazumom.

(3) Upute iz stava (1) i (2) ovog ¢lana mogu se dostaviti i putem informaticke mreze propisane ¢lanom
4. stav (4) tac. d) i e) ovog Pravilnika.

(4) GVI i osobe koje rade na provodenu veterinarskih kontrola, pod njegovom odgovornoséu i
kontrolom, duzni su postupati prema uputama propisanim ovim ¢lanom.

Clan 11.
(Odgovornost graniénih veterinarskih inspektora)

Grani¢ni veterinarski inspektor je duzan:

a) osigurati da je posiljka zivotinja ili proizvoda zivotinjskog porijekla provjerena i pregledana, u
skladu sa ovim Pravilnikom, Priru¢nikom i uputama koje je izdao UZV BiH,;

b) postovati sve druge vazece propise;

c) nadgledati osobe koje rade pod njegovom odgovornoscu;

d) kontrolirati prostorije i opremu GVI i odmah obavjestavati UZV BiH ukoliko postoje¢i minimalni
uslovi za granicu ne odgovaraju potrebama;

¢lanom 7. stav (1) tac. d) i g) kao i Priru¢nikom;

f) praviti izvjestaj o radu i slati ga UZV BiH. Na njegov zahtjev dostavljati i druge potrebne
informacije o obavljenim veterinarskim kontrolama i dodatnim aktivnostima na GVIP -u;

g) upotrijebiti informaticku mrezu za dobijanje ili slanje podataka koji se ticu veterinarskih kontrola
i podataka propisanih u ¢lanu 7. stav (1) tacka f) i u ¢lanu 8. stav (2) ovog Pravilnika.

Clan 12.
(Prava i duznosti GVI)

(1) GVI je duzan podvrgnuti pregledu svaku posiljku zivih zivotinja, proizvoda zivotinjskog porijekla
i nus proizvoda i:

a) provjeriti podatke sadrzane u certifikatima ili prate¢im veterinarskim dokumentima, radi
utvrdivanja da li podaci sadrzani u certifikatima ili prate¢cim veterinarskim dokumentima posiljke
odgovaraju podacima koje je prethodno dostavio uvoznik i da li takvi dokumenti ili certifikati sadrze
potrebne informacije, garancije;

b) kontroli identiteta, radi utvrdivanja da li proizvodi odgovaraju podacima navedenim u certifikatima
i dokumentima koji prate posiljku;

c) materijalnoj kontroli radi utvrdivanja da li su proizvodi:

1) u skladu s uslovima utvrdenim normama EU i mdunarodnim normama, a u slucaju da te norme ne
postoje, uslovima utvrdenim normama u Bosni i Hercegovini;

2) u stanju koje odgovara navedenim uslovima za upotrebu u certifikatu ili dokumentu koji prati
posiljku.

(2) U slucaju materijalnih kontrola iz stava (1) tacka c) ovog c¢lana, GVI je duzan izvrsiti
laboratorijske analize na istom GVIP ili uzeti uzorke za slanje na analizu u ovlastene laboratorije.
(3) U slucaju posiljke zivih zivotinja, osim kontrola iz stava (1) ovog ¢lana, GVI duzan je i:

a) provjeriti porijeklo zivotinja i njihovu narednu, odnosno, kona¢nu destinaciju;

b) izvrsiti klinicku kontrolu stanja dobrobiti i zdravstvenog statusa zivotinja;



c) uzeti uzorke da bi utvrdio eventualno prisustvo rezidua.

(4) Prirucnik iz ¢lana 5. stav (1) ovog Pravilnika mora sadrzavati:

a) popis dijelova posiljki proizvoda ili zivih zivotinja koje moraju biti podvrgnute kontroli izrazene
u procentima;

b) vrste laboratorijskih ispitivanja koje je potrebno obaviti kako nad posiljkama proizvoda tako i nad
posiljkama zivih zivotinja;

c) informacije na koji nacin moraju biti uzeti i pripremljeni uzorci;

d) nacine vrsenja kontrole proizvoda u kontejneru, upakiranih ili u ambalazi;

e) svaka druga uputa koja se odnosi na kontrole proizvoda i zivih zivotinja.

Clan 13.
(Uvoz zivotinja)

(1) Prilikom uvoza zivih zivotinja koje dolaze iz zemalja ¢lanica EU i drugih zemalja, svaku zivotinju,
zajedno sa veterinarsko-zdravstvenim certifikatom mora pratiti sto¢ni pasos ili dokument o prijavi
kretanja, odnosno ovjerene fotokopije sto¢nog pasosa ili dokumenta o prijavi kretanja, koje moraju
biti prihvacene kao originalni dokument. Veterinarsko zdravstveni certifikat mora sadrzati sve
podatke koji se ti¢céu zivotinja kao i brojeve usnih markica. Navedeni dokumenti moraju biti
dostavljeni granicnom veterinarskom inspektoru radi kontrola.

(2) U sluc¢aju navedenom u stavu (1) ovog ¢lana, GVI je duzan:

a) provijeriti svaki dokument;

b) prekontrolirati postojanje i brojeve usnih markica na svakoj zivotinji;

¢) unakrsno uporediti podatke sa vetrinarsko-zdravstvenim certifikatom;

d) provjeriti istovjetnost gore navedenih dokumenata, ukljucujuci veterinarsko-zdravstveni certifikat
i usne markice.

(3) Na zivotinje koje se uvoze u Bosnu i Hercegovinu u nekomercijalne svrhe (dekorativne ptice,
akvarijske ribe i ostale akvarijske zivotinje, reptili itd...) ne odnose se odredbe ovog Pravilnika, te ne
mogu biti podvrgnute veterinarskoj kontroli predvidenoj ovim Pravilnikom. One se trebaju
podvrgnuti dokumentacijskoj i identifikacijskoj kontroli - preduzetoj od strane carinskih
inspekcijskih organa, a mora ih pratiti veterinarsko-zdravstveni certifikat.

(4) UZV BIiH u saradnji s nadleznim organima entiteta i Brcko Distriktom Bosne i Hercegovine
utvrduje:

a) modalitete procedura kojima se treba voditi kada se radi o zivotinjama navedenim u stavu (3) ovog
¢lana;

b) posebne zdravstvene garancije i potrebnu dokumentaciju za uvoz pasa i macaka;

c) kontrole koje se moraju provoditi u slu¢ajevima navedenim pod tac. a) i

b) ovog stava.

Clan 14.
(Ovlastenja graniénog veterinarskog inspektora)

(1) Tokom sprovodenja veterinarskih kontrola GVI ima slijedeca opca ovlastenja:

a) provjeriti i otvoriti svaku posiljku zivotinja i proizvoda, vozila, kontejnera, prostorija i opreme
neovisno od ostalih nadleznih organa ukljucenih u kontrole;

b) provjeriti sve dokumente i veterinarsko-zdravstvene certifikate koji prate svaku posiljku;

C) provjeriti podatke sadrzne u dokumentima iz ¢lana 3. stav (3) ovog Pravilnika, koje je popunio
uvoznik i unakrsno uporediti ove podatke sa podacima sadrzanim u dokumentima i/ili relevantanim
veterinarskim zdravstvenim certifikatima koji prate posiljku;

d) uraditi veterinarske preglede nad proizvodima ili zivim zivotinjama, odnosno nus proizvodima i iz
svake posiljke uzeti uzorke za analizu;

e) provjeriti dobrobit zivotinje, vrijeme prijevoza zivotinje i uslove transportnih sredstava u kojima
se prevoze zivotinje;



f) narediti istovar zivotinja i njihov odmor u namjenskim prostorijama koje pripadaju GVIP;

g) pruziti prvu pomo¢ povrijedenim ili bolesnim Zivotinjama;

h) narediti ¢is¢enje i pranje odnosno dezinfekciju prostorija ili transportnih sredstva, prije, odnosno
prilikom pretovara zivotinja;

1) preduzeti neophodne mjere u slucaju kada posiljka zivih zivotinja ili proizvodi ne ispunjava
propisane uslove;

J) kontrolirati provodenje procedura u skladu s odrzavanjem veterinarsko-zdravstvenog reda, kako na
GVIP-u, tako i na grani¢nom prijelazu generalno.

(2) UzZV BiH, nadlezni organi entiteta i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine, duzni su osigurati
grani¢nim veterinarskim inspektorima i slijedeca ovlastenja:

a) da nadgledaju i kontroliraju rad koji se sprovodi nad posiljkom u slobodnim zonama, skladistima
i carinskim skladistima;

b) da podvrgnu veterinarskoj kontroli posiljke, unesene i ¢uvane u slobodnim zonama, slobodnim i
carinskim skladistima, ¢ak i ukoliko su tu privremeno;

c) da izdaju odgovarajuci veterinarsko-zdravstveni certifikat onda kada posiljka izlazi iz slobodnih
zona, slobodnih ili carinskih skladista.

(3) Posiljka ne moze u¢i u slobodne zone, slobodna skladista ili carinska skladista, ukoliko nije
zasti¢ena carinskim pecatima ili plombama.

(4) Veterinarske kontrole koje GVI obavljaju u slobodnim zonama, slobodnim skladistima i carinskim
skladistima, u sluc¢aju provoza kao i opskrbe brodova ili keteringa, moraju biti navedene u Priru¢niku.
(5) Na osnovu zahtjeva, UZV BiH moze izdati dozvolu za rad:

a) svakoj slobodnoj zoni, slobodnom skladistu i carinskom skladistu u Bosni i Hercegovini;

b) svakom dobavljacu robe za sredstva koja vrse prijevoz morskim putevima i aerodromski ketering
u Bosni i Hercegovini;

(6) Uslove za izdavanje dozvola za rad propisat ¢e UZV BiH.

(7) Registrirani objekti u slobodnim zonama, slobodna skladista, carinska skladista i dobavljaci iz
stava (5) tacka a) ovog ¢lana moraju biti upisani u posebne registre koji se nalaze u UZV BiH. Ovi
registri moraju biti dostupni (on line) putem elektronske mreze propisane ¢lanom 4. stav (4) ta¢. d) i
e) ovog Pravilnika.

Clan 15.
(Sadrzaj veterinarsko-zdravstvenog certifikata)

(1) Kada je posiljka pracena zdravstvenim cetifikatom on mora:

a) biti originalan. Ne mogu biti upotrijebljena i prihvacena dokumenta ili zdravstveni certifikati u
faksiranim i fotokopiranim verzijama;

b) pratiti i pokrivati posiljku na koju ukazuje njegov sadrzaj;

c) sadrzavati sve propisane i potrebne podatke vezane za posiljku (kao sto su porijeklo, proizvodac,
vrsta, kolic¢ina, broj, tezina itd...);

d) sadrzavati adresu posiljatelja i primatelja;

e) sadrzavati serijski broj;

f) biti obavezno napisan na jeziku zemlje porijekla i na jednom od zvanic¢nih jezika u Bosni i
Hercegovini, te na engleskom jeziku. Kada certifikat prati posiljku u tranzitu - provozu kroz Bosnu i
Hercegovinu moze biti napisan na engleskom ili ostalim jezicima zvani¢no prihvacenim u
medunarodnoj trgovini;

g) biti jasno i citko potpisan od strane zvani¢nog zastupnika ovlastenog organa zemlje porijekla
posiljke 1 imati sluzbeni pecat od navedenog organa ili njegovog zvani¢nog zastupnika;

h) sadrzavati datum izdavanja;

i) biti izdat neposredno pred utovar kada su u pitanju proizvodi, a kada se radi o zivim zivotinjama
istog dana kada je posiljka upucena;



J) ne smije sadrzavati ispravke ili ukoliko su ispravke prisutne moraju biti precrtane i ovjerene bez
upotrebe te¢nosti za korigiranje. Sve ispravke u certifikatu moraju biti pazljivo provjerene i potpisane
od strane iste osobe koja je i potpisnik certifikata.

(2) Veterinarsko-zdravstveni certifikat koji prati posiljku prestaje vaziti nakon deset dana, pocev od
dana izdavanja. Veterinarsko-zdravstveni certifikat ne smije biti prihvacen po isteku njegove
vaznosti.

Clan 16.
(Naknade i troskovi)

(1) Svi troskovi koji proisticu iz veterinarskih kontrola, ukljucujuci i one koji proisti¢u iz eventualno
neophodnih veterinarskih mjera nakon sto je uradena kontrola (vrac¢anje, unistavanje, transformacija,
zapljena, zabrana uvoza itd...) mora snostiti uvoznik ili njegov predstavnik. Uvoznik ili njegov
predstavnik duzan je platiti troskove proistekle iz veterinarskih kontrola, ¢ak i kada je posiljka
odbijena nakon sto je GVI uradio kontrolu.

(2) Uvoz posiljki se moze dozvoliti samo ukoliko su blagovremeno podnijeti slijedeci dokazi:

a) da su rezultati veterinarske kontrole koju je uradio GVI zadovoljavajuci;

b) da je izdat veterinarski dokument propisan Priru¢nikom;

c) da su troskovi veterinarsko-zdravstvene inspekcije placeni ili ¢e biti placeni od strane uvoznika ili
njegovog predstavnika.

(3) GVI ne moze izdati veterinarski dokument iz ¢lana 5. stav (1) tacka d) ovog Pravilnika ukoliko
troskovi za veterinarske kontrole nisu placeni ili ukoliko za pla¢anje ne postoji bankovna garancija.
(4) UZV BiH duzan je u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika odrediti:

a) visinu i nacin naplate troskova - naknade za obavljeni pregled veterinarske inspekcije koju treba
da snose uvoznici;

b) nac¢ine na koje uvoznici mogu platiti troskove za veterinarsku kontrolu i garancije za pla¢anja koja
mogu biti prihvacena umjesto naplate.

(5) UZV BiH je obavezan redovno dostavljati i izdavati potrebne specifi¢ne instrukcije za GVIP koje
se odnose na propis iz stava (4) ovog ¢lana.

(6) UZV BiH, mora osigurati uslove da se sva dobijena sredstva - nadoknade, proistekle iz realizacije
veterinarskih kontrola, u ukupnoj vrijednosti upla¢uju u korist budzeta Bosne i Hercegovine.

Clan 17.
(Zabrane i privremene zabrane uvoza)

(1) Osim opc¢ih ovlastenja iz ¢lana 14. stav (1) ovog Pravilnika, GVI je mjerodavan zabraniti uvoz
zivotinja ili proizvoda zivotinjskog porijekla u slu¢ajevima:

a) kada ne postoji rjesenje za uvoz ili odobrenje za tranzit - provoz iz ¢l. 9. i 18. ovog Pravilnika;

b) kada podaci sadrzani u rjesenju za uvoz ili rjesenju za tranzit - provoz ne odgovaraju podacima
sadrzanim u kopiji rjesenja za uvoz ili tranzit dostavljenoj GVI,

c) kada veterinarsko-zdravstveni certifikati i dokumenti ne prate posiljke;

d) kada veterinarsko-zdravstveni certifikat koji prati posiljku nije u skladu s uslovima iz ¢lana 15.
ovog Pravilnika;

e) kada je istekla vaznost veterinarsko-zdravstvenog certifikata koji prati posiljku;

f) kada ne postoji moguc¢nost da se utvrdi porijeklo ili krajnje odrediste posiljke;

g) kada posiljka ne ispunjava propisane zdravstvene uslove;

h) ukoliko posiljka nije bila prethodno najavljena ili ukoliko je uskladistena na lokaciji GVIP bez
veterinarske dozvole, odnosno odobrenja GVI-a.



Clan 18.
(Tranzit - provoz roba)

(1) GVI obavlja veterinarske kontrole posiljki u tranzitu kroz Bosnu i Hercegovinu, koje poticu iz
neke druge zemlje i upuc¢ene su u drugu zemlju.

(2) Osoba (vlasnik zivih zivotinja ili posrednik u njenom prometu) koja zeli da prijavi zive Zivotinje
za tranzit - provoz kroz Bosnu i Hercegovinu ili njen predstavnik, mora prethodno dobiti dozvolu za
tranzit - provoz koju izdaje UZV BiH. Na dozvoli za tranzit - provoz treba biti odredeno mjesto GVIP-
a kroz koji zive zivotinje moraju proci prilikom ulaska u Bosnu i Hercegovinu, te prilikom izlaska iz
Bosne i Hercegovine. U zahtjevu za tranzit - provoz, gore navedena osoba ili njen predstavnik
obavezuje se da ¢e prihvatiti posiljku u slu¢aju da ista bude odbijena na mjestu odredista. Putem
informaticke mreze predvidene ¢lanom 4. stav (4) tac. d) i e) ovog Pravilnika UZV BiH je duzan
informirati GVI BiH, GVI i sve GVIP-e o0 svakoj izdatoj dozvoli za tranzit.

(3) Prilikom veterinarskih kontrola roba u tranzitu - provozu GVI je duzan:

a) provjeriti da posiljka (proizvodi ili zivotinje) dolazi iz zemlje na koju se ne odnose zabrane izvoza
zbog zastite zdravlja ljudi ili zivotinja i da je roba upucena u drugu zemlju stigla na krajnje odrediste;
b) provjeriti da tranzit - provoz kroz Bosnu i Hercegovinu ima odgovaraju¢e dozvole u smislu stava
(2) ovog ¢lana;

C) provjeriti da posiljku prate originali dokumenata/certifikata koje je izdala nadlezna sluzba u zemlji
porijekla. Ove certifikate i dokumenta treba pratiti njihov sluzbeni prijevod na jedan od jezika koji su
u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini;

d) podvrgnuti posiljku kontrolama utvrdenim u Priru¢nicima, a sto je predvideno ¢lanom 5. stav (1)
tacka b) ovog Pravilnika, a koji treba da sadrzi i odredbe za:

1) moguca izuzec¢a pojedinih vrsta veterinarskih kontrola kao na primjer u slucaju transporta robe
avionom, drumom, zeljeznicom ili morskim putevima kao i u slu¢aju pretovara robe;

2) podatke koje ulazni GVIP za najavljenu robu u tranzitu - provozu salje prema izlaznom - GVIP
preko kojeg ¢e roba izaci iz Bosne i Hercegovine. Izlazni GVIP u suprotnom smjeru dostavlja
povratne podatke o izlasku tranzitne posiljke iz Bosne i Hercegovine - unakrsna kontrola podataka o
provozu posiljki;

3) vremenske periode u okviru kojih posiljka u rezimu tranzita - provoza treba da izade iz Bosne i
Hercegovine;

4) nacine na koje GVI popunjava i izdaje dokumenta i u slucaju tranzita - provoza;

5) veze sa GVI na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine i svim GVIP kako bi se kontrolirala primjena
inspekcijskih mjera i prilikom izlaska posiljke iz Bosne i Hercegovine;

6) radnje koje mogu ili ne mogu biti uradene nad posiljkama u tranzitu - provozu;

7) nacine skladistenja robe prije nego sto ona bude ponovo izvezena.

(4) Troskove za veterinarske i grani¢ne kontrole izvrsene nad posiljkama u tranzitu - provozu duzna
je snositi osoba iz stava (2) ovog ¢lana ili njen predstavnik.

Clan 19.
(Postupak prilikom reuvoza - povratka posiljke na teritoriju BiH)

(1) Posiljke proizvoda Zivotinjskog porijekla ili zivih zivotinja koje su poslane iz Bosne i Hercegovine
i koje nisu prihvacene u zemlji odredista moraju biti ponovo uvezene u Bosnu i Hercegovinu
iskljucivo na istom GVIP na kojem je posiljka izasla iz Bosne i Hercegovine.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog c¢lana, GVI je duzan:

a) provjeriti da je posiljka pra¢ena originalom certifikata/dokumenta s kojim su posiljke izvezene i
upucene u zemlju ili barem jednom zvani¢no ovjerenom kopijom izdatom od strane ovlastenog
organa te zemlje. Takav certifikat/dokument ili njihova zvani¢na kopija mora sadrzavati motive
odbijanja, potpisanu garanciju da su postovani uslovi skladistenja i transporta i izjavu da posiljka nije
bila podvrgnuta nikakvoj manipulaciji;



b) podvrgnuti predmetne posiljke veterinarskim kontrolama navedenim u Priru¢niku iz ¢lana 5. stav
(1) ovog Pravilnika.

(3) U slucaju povoljnog ishoda veterinarskih kontrola, duznost GV1 je:

a) kontaktirati veterinarsku sluzbu koja je izdala certifikat/dokument koji je pratio posiljku izvezenu
iz Bosne i Hercegovine i informirati je o postojanju originalnog certifikata/dokumenta, o motivima
odbijanja i o garancijama navedenim u stavu (2) tacka a) ovog ¢lana i o povoljnom ishodu izvrsenih
kontrola;

b) traziti od nadlezne veterinarske sluzbe izjavu o ponovljenom prihvatanju posiljke.

(4) Ukoliko nadlezna veterinarska sluzba prihvata da posiljka bude ponovo poslana, GV1I:

a) direktno upucuje posiljku u ustanovu/preduzece u Bosni i Hercegovini iz koje je ista bila prethodno
upucena. Transport do ove ustanove/preduzu}a se mora obaviti u zatvorenim vozilima ili zatvorenim
kontejnerima sa zvani¢nim ovjerom - pe¢atom koji GVI mora staviti onda kada posiljka krece sa
GVIP-a, odnosno mjesta granic¢ne veterinarske inspekcije;

b) izdaje dokument predviden ¢lanom 5. stav (1) tacka d) ovog Pravilnika za svaku posiljku koja je
sa granice upu}ena u ustanovu/preduze}e u Bosni i Hercegovini;

¢) informira o upucivanju posiljke u nadleznu veterinarsku sluzbu koja kontrolira ustanovu/preduzece
u koju je GVI povratno uputio posiljku.

(5) Nadlezna veterinarska sluzba na mjestu krajnje destinacije za vracenu posiljku je duzna:

a) provjeriti da na pecatu koji je stavio GVI ne postoje znakovi iskrivljenja (zloupotrebe)

b) pismeno, informati¢kim putem ili faksom obavijestiti GV o prispjecu posiljke.

(6) Nacini popunjavanja, izdavanja dokumenta predvideni stavom (4) tacka b) ovog ¢lana, od strane
GVl isve druge procedure, kontrole koje se odnose na posiljku koja je predmetom reuvoza (povratka)
posiljke nalaze se u Priru¢niku iz ¢lana 5. stav (1) ovog Pravilnika.

(7) U slucaju nepovoljnog ishoda kontrola koje je uradio GVI i neprihvatanja posiljke od strane
nadlezne veterinarske sluzbe u unutrasnjosti, GVI primjenjuje mjere utvrdene ovim propisima,
ukljucujuéi i mjere neskodljivog unistavanja ili transformacije posiljke.

(8) Troskove veterinarskih kontrola predvidenih ovim ¢lanom, ukljucujuéi i one koje proizilaze iz
neskodljivog unistavanja ili transformacije posiljke, snosi osoba koja se u procesu pojavljuje kao
posiljatelj posiljke koja mora biti reuvezena u Bosnu i Hercegovinu ili njen predstavnik.

Clan 20.
(Veterinarske kontrole posebnih posiljki)

(1) Poizvodi zivotinjskog porijekla navedeni u ta¢. a) do g) ovog stava ne moraju biti podvrgnuti
veterinarskim kontrolama propisanim ovim Pravilnikom ukoliko su oni:

a) noseni u licnom prtljagu putnika i namijenjeni licnoj potrosnji;

b) mali predmeti upuceni fizickim licima kada se ne vrsi uvoz u komercijalne svrhe;

c) nalaze u prijevoznim sredstvima medunarodnog transporta i ¢ija je svrha snabdijevanje posade i
putnika;

d) prikazani kao komercijalni uzorci;

e) uneseni radi izlaganja na sajmovima i izlozbama;

) uvezeni u svrhu ispitivanja ili analiza;

g) upuceni medunarodnim organizacijama ili diplomatskim

sjedi{tima.

(2) UzV BiH duzan je:

a) utvrdivati nacine primjene izuzetaka iz stava (1) ovog ¢lana;

b) utvrdivati maksimalnu koli¢inu prethodno navedenih proizvoda koji mogu biti uneseni u Bosnu i
Hercegovinu;

c) utvrdivati nacine veterinarske kontrole za proizvode zivotinjskog porijekla iz stava (1) ovog ¢lana,
kao i nacine transformacije i neskodljive eliminacije rezidualnih koli¢ina u slu¢aju proizvoda iz stava
(1) tac.: d), e), 1), i g) ovog ¢lana.

(3) UZV BiH duzan je:



a) informirati GVI BiH, GVI i sve GVIP u BiH o nacinima veterinarske kontrole, te je duzan
dostavljati im u kontinuitetu sve druge korisne informacije o predmetnim proizvodima iz stava (1)
ovog ¢lana;

b) onemoguciti primjenjivanje izuzetaka iz ovog ¢lana ukoliko je porijeklo proizvoda iz stava (1)
ukoliko se te zemlje nalaze na spiskovima zemalja koje podlijezu zabrani iz ¢lana 5. stav (2) ovog
Pravilnika.

(4) Troskove za veterinarske kontrole predvilene ovim ¢lanom, koji ukljucuju i one koji nastaju
neskodljivim unistavanjem ili transformacijom posiljke, snosi osoba koja je zahtijevala uvoz
proizvoda u Bosnu i Hercegovinu ili njen predstavnik.

Clan 21.
(Veterinarska dokumenta na GVIP-u)

(1) Kada je ishod veterinarske kontrole nad posiljkama povoljan ¢ime se otvrduje da ne postoje
smetnje za uvoz robe - posiljke na teritoriji Bosne i Hercegovine, GVI duzan je:

a) predati uvozniku ili njegovom predstavniku jedan originalni primjerak certifikata/dokumenta
kojim je posiljka prac¢ena. Na taj primjerak GVI mora staviti svoj pecat i potpis;

b) ¢uvati na GVIP kopiju originala certifikata/dokumenta koji je pratio posiljku najmanje tri godine;
c) izdati jedan ulazni veterinarski dokumenat - certifikat (ZVDU) za posiljku u slu¢aju proizvoda
zivotinjskog porijekla i jedan ulazni veterinarski dokumenat - certifikat (ZVDU) za posiljku zivih
zivotinja;

d) u slucaju tranzita - provoza, GVI na GVIP-u mora zadrzati kopiju primjeraka
certifikata/dokumenta koji prati posiljku

(2) Izdati certifikat/dokument iz stava (1) tacka c) ovog ¢lana sluzi kao dokaz:

a) da je posiljka bila podvrgnuta veterinarskim kontrolama koje je izvrsio GVI na GVIP;

b) da su troskovi veterinarske kontrole placeni ili da se njihovo pla¢anje garantira u skladu s ¢lanom
16. stav (4) tacka b) ovog Pravilnika;

c) da se odobrava - dozvoljava odlazak posiljke sa GVIP-a na njeno krajnje odrediste.

(3) Certifikati/dokumenti iz stava (1) tacka c) ovog ¢lana moraju pratiti posiljku do dolaska u prvu
odredi¢nu ustanovu/preduzece/skladiste zajedno sa primjerkom originalnog certifikata/dokumenta
zemlje porijekla, koji je pratio posiljku do momenta njenog dolaska na GVIP u BiH. U sluc¢aju
unosenja posiljke u slobodne zone, slobodna skladista i carinska skladista iz ¢lana 14. ovog
Pravilnika, GVI mora oznaciti na certifikatima ili dokumentima iz stava (1) tacka c) ovog ¢lana i broj
carinskog dokumenta. U slucaju tranzita - provoza posiljku mora pratiti originalan certifikat sve do
GVIP-a na mjestu izlaska iz BiH.

(4) Na GVIP kao mjestu GVI nije dozvoljeno dijeliti posiljku na vise dijelova; takvo dijeljenje moze
biti obavljeno samo na izlasku posiljke iz prve odredisne ustanove/preduzeca/skladista.

(5) Obrasci certifikata ili dokumenata iz stava (1) tacke c) ovog ¢lana i nacini na koje GVI popunjava
I izdaje certifikate ili dokumenta nalaze se u Priru¢niku navedenom u ¢lanu 5. stav (1) ovog
Pravilnika.

Clan 22.
(Odbijanje - povrat - neskodljivo unistavanje posiljke proizvoda animalnog porijekla)

(1) Kada na osnovu izvrsenih kontrola proizvod ne zadovoljava propisane uslove - odredene za
njegov uvoz ili kada je utvrdena neka nepravilnost, GVI se odlucuje za:

a) propisivanje zabrane uvoza posiljke na teritoriju BiH ; ili

b) povrat - posiljke na polaznu destinaciju u Bosni i Hercegovini ili

c) neskodljivo unistavanje posiljke nakon sto je konsultirao uvoznika ili njegovog predstavnika.

(2) U slucaju zabrane uvoza na teritoriju Bosne i Hercegovine, odbijanja ulaska posiljke u Bosnu i
Hercegovinu:



a) odbijanje se mora obaviti u roku od 60 dana. Posiljka mora napustiti Bosnu i Hercegovinu kroz isti
GVIP na kom su veterinarske kontrole uradene;

b) GVI koji odlucuje o vrac¢anju informira druge grani¢ne veterinarske inspektore, odnosno, GVIP da
je posiljka odbijena navodeci i razloge odbijanja;

c) GVI duzan je da pecatom - "ODBIJENO" ponisti veterinarske certifikate ili dokumente koji prate
odbijenu posiljku s ciljem onemogucavanja uvoza odbijene posiljke na drugom GVIP-u.

(3) Ukoliko povrat posiljke nije mogu¢ zbog veterinarsko-sanitarnih uslova ili ukoliko je prosao rok
od 60 dana predviden stavom (2) tacka a) ovog ¢lana ili ako je uvoznik ili ovlasteni zastupnik dao
svoju saglasnost u pisanoj formi, GVI odlucuje o neskodljivom unistenju posiljke. Posiljka se mora
unistiti u najblizem postrojenju za termicko unistenje (spaljivanje) koje je odredio isti GVI.

(4) U iscekivanju izvrsenja mjera odbijanja ili neskodljivog unistenja iz stava (2) ovog ¢lana, posiljka
mora biti deponirana/uskladistena pod kontrolom carinske vlasti i GVI.

(5) Za odstupanje od mjera odbijanja i neskodljivog unistenja posiljke, GVI moze ovlastiti, na upit
uvoznika ili njegovog predstavnika, transformaciju proizvoda, navodeci finalnu upotrebu dobijenog
proizvoda. GVI moze dati ovo ovlastenje za transformaciju posiljke samo ako izvrsene kontrole na
posiljci nisu pokazale rizik po zdravlje ljudi ili zivotinja.

(6) UZV BiH odre|uje postupke koji slijede pri otpremi posiljke sa GVIP kao mjesta grani¢ne
veterinarske inspekcije do postrojenja za termicko unistenje  (spaljivanje), sadrzaj
dokumentacije/certifikata o izvrsenom neskodljivom unistavanju posiljke i njenoj daljnoj upotrebi
kojoj moze biti namijenjena u slu¢aju transformacije predvidene stavom (5) ovog ¢lana.

(7) Informiranje iz stava (2) tacka b) i stava (6) ovog ¢lana mora biti osigurano putem informaticke
mreze predvidene ¢lanom 4. stav (4) ta¢. d) i e) ovog Pravilnika, dok su postupci ponistavanja
veterinarskih certifikata ili dokumenata u slu¢aju odbijanja posiljke navedeni u Priru¢nicima iz ¢lana
5. stav (1) ovog Pravilnika.

(8) Troskove koji se odnose na odbijanje, neskodljivo unistenje ili transformaciju posiljke kao i one
za uskladistenje posiljke prema stavu (4) ovog ¢lana snosi uvoznik ili njegov predstavnik.

(9) GVI obavjestava UZV BiH o svakoj odluci o zabrani uvoza - odbijanju posiljke, unistenju ili
njenoj transformaciji, koju je usvojio i ¢ije je izvrsavanje naredio.

Clan 23.
(Odbijanje - povrat - unistavanje posiljke zivih zivotinja)

(1) Kada na osnovu izvrsenih kontrola posiljka zivih zivotinja ne zadovoljava uslove odredene za
uvoz ili kada je utvrdena neka nepravilnost, GVI nakon sto je upoznao uvoznika ili njegovog
predstavnika, odreduje:

a) zaustavljanje posiljke, odmor - hranjenje - napajanje zivotinja i kada je potrebno lijecenje istih;

b) izolaciju zivotinja u odnosu na druge iz posiljke;

c) ukoliko ne postoje veterinarsko-zdravstveni rizici, odbijanje cijele posiljke zivotinja u vremenskom
roku uz saglasnost UZV BiH.

(2) U slucaju odbijanja uvoza citave posiljke zivih zivotinja, GVI je duzan:

a) obavijestiti druge granicne veterinarske inspektore i GVIP da je posiljka odbijena, navodeci
takoder i razloge odbijanja;

b) ponistiti pecatom - "ODBIJENO™" veterinarske certifikate ili dokumenta koji prate posiljku s ciljem
onemogucavanja uvoza odbacene posiljke od strane druge veterinarske granicne inspekcije;

(3) Kada GVI procijeni da nije moguce odbiti posiljku zivih Zivotinja, posebno u slu¢aju njihovog
loseg zdravstvenog stanja, mora narediti:

a) prinudno klanje zivotinja s ciljem da se njihovo meso nadalje moze koristiti za ljudsku upotrebu
ako se veterinarska sluzba entiteta/Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, koja je prethodno
obavijestena od strane GVI, slozila s tom odlukom. U tom slucaju veterinarska sluzba entiteta/Bréko
Distrikta Bosne i Hercegovine mora naznaciti postrojenje za klanje u koje zivotinje mogu biti direktno
poslane. Klanje se mora izvrsiti pod odgovornoséu i kontrolom veterinarske inspekcijske sluzbe
entiteta/Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.



b) ubijanje i neskodljivo uklanjanje zivotinja koje nisu namijenjene za ljudsku upotrebu ili klanje i
neskodljivo uklanjanje njihovih trupova ili neskodljivo uklanjanje u sluc¢ajevima kada veterinarska
sluzba entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine nije izdala dozvolu za klanje u komercijalne
svrhe. Ubijanje i neskodljivo unistavanje zivotinja se mora izvrsiti u okviru graniénih struktura i pod
kontrolom GVI.

(4) Ako se GVI odluci za kompletno unistavanje trupova zaklanih ili ubijenih zivotinja, unistavanje
se mora obaviti u najblizem postrojenju za termicko unistenje (spaljivanje) pri GVIP-u, koje je
odredio isti GVI.

(5) GVI obavjestava UZV BiH, nadlezne organe entiteta i Br¢cko Distrikta Bosne i Hercegovine o
svakoj mjeri koju je preduzeo prilikom primjene ovog ¢lana.

(6) UZV BiH, u saradnji s nadleznim organima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine, duzan
je odrediti upute i mjere koje se moraju slijediti, a koje se odnose na transport trupova zaklanih i/ili
ubijenih zivotinja radi neskodljivog uklanjanja sa GVIP. Trupovi zaklanih i /ili ubijenih zivotinja
transportuju se u postrojenja za termi¢ko unistavanje (spaljivanje).

Propisana uputstva - mjere koje se moraju slijediti odnose se na:

a) sadrzaj dokumentacije/certifikata o izvrsenom unistenju trupova;

b) postupke prilikom neskodljivog uklanjanja zivotinja;

c) veterinarske kontrole sprovedene radi izdavanja zabrane koristenja mesa dobijenog od zaklane i/ili
ubijene zivotinje za ljudsku upotrebu.

(7) UZV BiH duzan je osigurati dostavu informacija i postojanje informati¢kih sistema iz stava (2),
tacka a) i stava (6) ovog ¢lana koje je osigurano putem informati¢ke mreze iz ¢lana 4. stav (4) tac. d)
i €) ovog Pravilnika, dok su postupci ponistenja veterinarskih certifikata ili dokumenata u slu¢aju
odbijanja posiljke navedeni u Priru¢niku koji je propisan u skladu s ¢lanom 5. stav (1) ovog
Pravilnika.

(8) Troskove koji se odnose na zaustavljanje, hranjenje, pojenje, lijec¢enje i izolaciju zivotinja, njihovo
odbijanje, klanje u komercijalne svrhe sa zabranom Kkoristenja za ljudsku upotrebu, ubijanje i
neskodljivo uklanjanje trupova, duzan je snositi uvoznik ili njegov predstavnik.

Clan 24.
(Postupak u slu¢aju postojanja rizika za zdravlje ljudi ili zivotinja)

(1) Ukoliko rezultat izvrsenih kontrola nad posiljkom ukazuje da ona predstavlja rizik za ljudsko ili
zdravlje zivotinja, GVI je duzan:

a) zaplijeniti i narediti unistenje posiljke;

b) odmah obavijestiti ostale GVI, GVIP, UZV BiH, nadlezne organe entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne
i Hercegovine, navodeci vrstu rizika i porijeklo posiljke putem informaticke mreze propisane ¢lanom
4. stav (4) tac. d) i e) ovog Pravilnika.

(2) Do trenutka unistenja, posiljka mora biti na GVIP pod kontrolom GVI koji mora garantirati da
ona ne dode u kontakt sa ostalim posiljkama eventualno prisutnim pri grani¢noj veterinarskoj
inspekciji. Iste mjere opreza moraju se primjenjivati i u slucaju zivih zivotinja.

(3) Neskodljivo uklanjanje - unistenje posiljke mora se izvrsiti u postrojenju za termic¢ko unistavanje
(spaljivanje) koje je najblize GVIP-u i koje je odredio isti GVI. U slucaju zivih zivotinja, prije nego
Sto se pristupi unistenju trupova zivotinja, GVI je duzan osigurati stalnu veterinarsku kontrolu koja
¢e nadgledati transport, klanje i neskodljivo uklanjanje - ubijanje zivotinja. Ako se radi o zivim
zivotinjama prijevoz posiljke mora se izvrsiti uz primjenu posebnih mjera osiguranja, u namjenskim
vozilima, kako ne bi doslo do sirenja zaraznog materijala i onecis¢enja okolisa. Ukoliko na GVIP
postoje za tu svrhu predvideni kapaciteti, u skladu s propisanim standardima, ubijanje i neskodljivo
uklanjanje se mora izvrsiti u okviru struktura GVIP pod kontrolom GVI.

(4) Primanjem informacije predvidene stavom (1) tacka b) ovog ¢lana, svi GVI na GVIP primjenjuju
pojacane kontrole predvidene ¢lanom 26. ovog Pravilnika kod posiljaka iste vrste i porijekla kao sto
su one koje predstavljaju veterinarsko - zdravstveni rizik.



(5) Sve troskove vezane za primjenu ovog ¢lana, ukljucujuci i one koji nastanu prilikom primjene
pojacanih kontrola, duzan je snositi uvoznik ili njegov predstavnik.

Clan 25.
(Postupak u slu¢aju pojave zarazne bolesti)

(1) Ako se dobije vijest da je na teritoriji neke druge zemlje prisutno veoma kontagiozno - prenosivo
oboljenje - zoonoza ili bilo koje drugo oboljenje kao ozbiljan rizik za ugrozavanje zdravstvenog
statusa zivih zivotinja i ljudske populacije u Bosni i Hercegovini, primjenjuju se odredbe ¢l. 21. i 80.
Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini. Vezano za to i u ovisnosti od ozbiljnosti situacije,
UZV BiH duzan je:

a) narediti suspenziju - zabranu uvoza iz zemlje koja je u pitanju ili njenog dijela i eventualno, iz
tranzitnih zemalja;

b) odrediti takoder posebne dodatne sanitarno - zdravstvene garancije za uvoz posiljki (zivotinja i
proizvoda) porijeklom iz zemlje koja je u pitanju ili njenog dijela;

c) odrediti takoder dodatne kontrole proizvoda ili zivotinja koje su u tranzitu kroz BiH.

(2) UZV BiH duzan je obavijestiti entitete, Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine i GVIP da je poduzeo
mjere u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana, najbrzim mogu¢im putem, putem informaticke mreze
odredene clanom 4. stav (4) ta¢. d) i e) ovog Pravilnika. GVI duzni su sprovoditi - primjenjivati
odmah mjere odredene stavom (1) ovog ¢lana za posiljke porijeklom iz zemlje koja je u pitanju,
ukljucujuci i one koje su ve¢ bile upu}ene u momentu usvajanja mjera opreza, a od strane UZV BiH.
(3) U slu¢ajevima predvidenim stavom (1) ovog ¢lana, proizvodi iz ¢lana 20. stav (1) ovog Pravilnika
moraju se isporuciti prvom grani¢nom prijelazu u Bosni i Hercegovini i moraju biti unisteni pod
veterinarskom kontrolom u najblizem postrojenju za spaljivanje. U tu svrhu svaka osoba u
prekogranicnom prometu je duzna prijaviti posjedovanje proizvoda porijeklom iz zemlje u kojoj
postoji evidentirani veterinarsko-zdravstveni rizik i treba predati te proizvode na GVIP-u ili GVI-u.

(4) U slucajevima predvidenim stavom (1) ovog ¢lana, UZV BiH u saradnji s nadleznim organima
entiteta i Brcko Distriktom Bosne i Hercegovine duzan je odrediti mjere koje ¢e se primijeniti u
sluc¢aju zivih zivotinja iz ¢lana 13. stav (3) ovog Pravilnika koje dolaze iz zemlje u kojoj postoji
zoosanitarni - zdravstveni rizik, ukljuéujuci i mjere koje se moraju primijeniti u mjestima njihovog
odredista na teritoriji Bosne i Hercegovine, kao sto su klanje u svrhu neskodljivog uklanjanja
zivotinja, kao i eventualne karantinske mjere.

(5) Troskove nastale provedbom ovih mjera snosi uvoznik ili ovlasteni zastupnik.

(6) Sve mjere predvidene ovim ~lanom ne priznaju nikakvu odstetu/naknadu stete u korist uvoznika
ili osobe koja ih snosi.

Clan 26.
(Postupak u slu¢aju prekrsaja)

(1) Ako izvrsenim kontrolama, prema ovim pravilima, GVI utvrdi ozbiljan prekrsaj ili ponovljene
prekrsaje, duzan je obavijestiti putem informaticke mreze predvidene ¢lanom 4. stav (4) tac d) i e)
ovog Pravilnika druge GVIP-e te GVI-¢, UZV BiH, nadlezne organe entiteta i Br¢cko Distrikta Bosne
i Hercegovine, navodeci i vrstu utvrdenih prekrsaja i preduzeti zakonom propisane mjere za
kaznjavanje prekrsitelja.

(2) Nakon prijema informacija predvidenih stavom (1) ovog ¢lana, svi GVI duzni su podvrgnuti sve
posiljke istog tipa i istog izvora ili porijekla pojacanim kontrolama. Narednih deset posiljki, mora
biti:

a) zadrzano pri grani¢nim veterinarskim inspekcijama;

b) podvrgnuto materijalnoj kontroli uz uzimanje uzoraka i vrsenje laboratorijskih pretraga navedene
u Priru¢niku koji je propisan u skladu sa ¢lanom 5. stav (1) ovog Pravilnika.

(3) Ukoliko rezultati izvrsenih materijalnih kontrola u skadu sa stavom (2) tacka b) ovog ¢lana
potvrde prekrsaj, GVI je duzan narediti odbijanje - zabranu uvoza, povrat ili neskodljivo unistenje



posiljke. U slu¢aju da su prisutne nedozvoljene materije, ili ukoliko je maksimalno dozvoljen limit
rezidua utvrden na medunarodnom nivou prekorac¢en, GVI primjenjuje mjeru unistavanja posiljke.
(4) Postupci primjene - provedbe pojacanih kontrola navedene su u Priruc¢niku koji je propisan u
skladu sa ¢lanom 5. stav (1) tacka b) ovog Pravilnika.

(5) Uvoznik ili osoba koja snosi troskove za provodenje mjera u skladu sa ovim Pravilnikom,
ukljucujuéi i odbijanje, klanje, ubijanje, neskodljivo uklanjanje, transformaciju posiljke, pljenidbu i
unistenje posiljke, ne polaze nikakvo pravo na odstetu/naknadu Stete. Za oduzetu i neskodljivo
unistenu posiljku mjerodavni organ nije duzan osigurati nikakvu naknadu uvozniku ili u njegovo ime
drugoj ovlastenoj osobi.

Clan 27.
(Postupak prilikom izvoza)

(1) Svaka posiljka koja sadrzi zive zivotinje i proizvode zivotinjskog porijekla koji potic¢u iz Bosne i
Hercegovine moze biti izvezena u druge zemlje iskljuc¢ivo kroz GVIP ¢iji je rad odobrilo nadlezno
tijelo definirano ovim Pravilnikom.

(2) Uz sve mjere, zadatke i obaveze utvrdene prethodnim ¢lanovima ovog Pravilnika, GVI, u slucaju
sumnje ili na zahtjev UZV BiH, moze nasumi¢no podvrgnuti posiljku iz stava (1) ovog ¢lana
veterinarskim kontrolama.

(3) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana, GVI je duzan utvrditi da li posiljka pristigla na GVIP:

a) potice iz ustanove (objekta) ili sa imanja ovlastenog i upisanog u Registar izvoznih objekata - UZV
BiH, a sve u skladu sa odredbama Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini;

b) je pracena relevantnim veterinarskim dokumentom ili veterinarskim certifikatom u skladu s
odredbama propisanim bilateralnim sporazumom sa zemljom krajnjeg odredista - destinacije
posiljke.

(4) U slucaju navedenom u stavu (2) ovog ¢lana, prije izvoza GVI je duzan izvrsiti kontrolu
dokumenata i identiteta posiljki iz ovog Pravilnika.

(5) U slucaju izvoza zivih zivotinja GVI je duzan:

a) provijeriti zdravstveno stanje i dobrobit Zivotinje tokom transporta;

b) provjeriti i primijeni sve odredbe propisane Pravilnikom za AIMCS.

(6) Ukoliko GVI tokom kontrola utvrdi da posiljka sadrzi uginule Zivotinje duzan je narediti trenutan
istovar zivih zivotinja iz prijevoznog sredstva i staviti ih u odgovarajuce objekte koji pripadaju GVIP.
Novopristigle zive zivotinje nakon istovara moraju biti ¢uvane odvojeno od ostalih zivotinja koje su
eventualno ve¢ prisutne u istim objektima GVIP.

(7) GVI nakon toga mora sprovesti neophodne kontrolne mjere radi ispitivanja uzroka smrti zivotinja.
GVI uzima uzorke za analizu u svrhu otkrivanja uzroka uginuca zivotinja u posiljci.

(8) Trupovi uginulih Zivotinja moraju trenutno biti poslati na spaljivanje u objekte koji su najblizi
GVIP-u. Trupovi moraju biti prevezeni odgovarajuc¢im prijevoznim sredstvima u skladu s odredbama
Priru¢nika za veterinarsku kontrolu na mjestima grani¢ne veterinarske inspekcije propisanim u ¢lanu
5. stavu (1) tacka b) ovog Pravilnika.

(9) Odredbe iz stavova (6), (7) i (8) ovog ¢lana moraju biti pirmijenjene u oba slucaja, kako izvoza
tako i uvoza zivotinja.

(10) Troskove nastale provedbom mjera iz ovog c¢lana snosi uvoznik ili u njegovo ime ovlastena
osoba. Za oduzetu i neskodljivo unistenu posiljku nadlezni organ nije duzan osigurati nikakavu
materijalnu nadoknadu.

Clan 28.
(Prestanak vazenja Odluke)

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaju vaziti: Odluka o uslovima i nacinu rada granicnih
veterinarsko-inspekcijskih prijelaza u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04),
Odluka o veterinarskim pregledima zivotinja u prometu preko granice Bosne i Hercegovine



("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/06) i Odluka o nac¢inu obavljanja veterinarskog pregleda hrane za
zivotinje, veterinarskih lijekova, medicinskih pomagala, otpadaka zivotinjskog porijekla i drugih
materija kojima se moze prenijeti zarazna bolest u prometu preko granice Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/06).

Clan 29.
(Prijelazni period)

(1) Odredbe iz ¢lana 4, ¢lana 5. stav (2), ¢l. 6.1 7, ¢lana 11. tacka g), ¢lana 26. stav (4), ¢lana 27. st.
(2) i (7), ovog Pravilnika primjenjivat ¢e se nakon ispunjavanja potrebnih uslova.

(2) U roku ne duzem od tri godine od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika nadlezni organ je duzan
osigurati sve predvidene uslove iz ovog Pravilnika.

Clan 30.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 119/09
16. aprila 2009. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. 1.



